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Innehall och forvantade studieresultat

| kursplanen beskrivs delkursen pa foljande sétt:

’Delkursen behandlar dels forhallandet mellan sprak, kommunikation och kultur ur ett
sprakvetenskapligt perspektiv och dels spraksituationen i Sverige ur olika synvinklar.
Delkursen innehaller momenten sprakvetenskapliga perspektiv, svenskans stallning i Sverige
och i varlden, minoritetssprak i Sverige och grundldggande skillnader mellan tal och skrift.”

Enligt kursplanen ska studenten for godkant resultat pa delkursen kunna

1. redogora for forhallandet mellan sprak, kommunikation och kultur ur ett flerkulturellt
och sprakvetenskapligt perspektiv

2. redogora for spraksituationen i Sverige och svenska sprakets stallning i varlden ur ett
sprakvetenskapligt och flerkulturellt perspektiv

3. redogora for forutsattningarna for och skillnaderna mellan muntlig och skriftlig
kommunikation ur ett sprakvetenskapligt perspektiv.

Upplaggning och undervisning

Undervisningen pa delkursen sker i form av fem obligatoriska seminarier i enlighet med
schemat. Om du &r franvarande nagot seminarium, maste du kontakta lararen for att fa besked
om vilken kompensationsuppgift du ska gora.

Kunskapskontroll och examination

Delkursen examineras genom en avslutande hemskrivning.

Betyg och kurskrav

Pa delkursen ges nagot av betygen A, B, C, D, E, Fx, F. For att bli godkéand pa delkursen (dvs.
fa nagot av betygen A—E) kravs att du har varit narvarande vid minst fyra av de fem
obligatoriska seminarierna. (Se kursplanen for ytterligare information.)

Betygskriterier
[Faststéllda av institutionsstyrelsen 2015-05-06.]

1. ... redogéra for
forhallandet mellan
sprak,
kommunikation och
kultur ur ett
flerkulturellt och
sprakvetenskapligt
perspektiv

2. ... redogora for
spraksituationen i
Sverige och svenska
sprakets stallning i
varlden ur ett
sprakvetenskapligt
och flerkulturellt
perspektiv

3. ... redogora for
forutsattningarna for
och skillnaderna
mellan muntlig och
skriftlig
kommunikation ur
ett
sprakvetenskapligt
perspektiv

E |Studenten visar

Studenten visar

Studenten visar
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tillracklig formaga att
redogdra for
forhallandet mellan
sprak, kommunikation
och kultur ur ett
flerkulturellt och
sprakvetenskapligt
perspektiv.

tillracklig formaga att
redogora for
spraksituationen i
Sverige och svenska
sprakets stallning i
varlden ur ett
sprakvetenskapligt och
flerkulturellt

tillracklig formaga att
redogora for
forutsattningarna for
och skillnaderna
mellan muntlig och
skriftlig
kommunikation ur ett
sprakvetenskapligt

utmarkt formaga att
redogora for
forhallandet mellan
sprak, kommunikation
och kultur ur ett
flerkulturellt och
sprakvetenskapligt
perspektiv.

utmarkt formaga att
redogora for
spraksituationen i
Sverige och svenska
sprakets stallning i
varlden ur ett
sprakvetenskapligt och
flerkulturellt
perspektiv.

perspektiv. perspektiv.

D |Studenten visar Studenten visar Studenten visar
tillfredstallande tillfredsstallande tillfredsstallande
formaga att redogora | fOrmaga att redogora | f5ymaga att redogora
for forhallandet mellan g(c‘e?'?rzl(()s(l;:]uz\t;:r?seknal for forutsattningarna
sprak, kommunikation sprékgts stallning i for och skillnaderna
och kultur ur ett varlden ur ett mellan muntlig och
flerkulturellt och sprakvetenskapligt och |Skriftlig
sprakvetenskapligt flerkulturellt kommunikation ur ett
perspektiv. perspektiv. sprakvetenskapligt

perspektiv.

C |Studenten visar god  |Studenten visar god | Studenten visar god
formaga att redogora | formaga att redogora | forméga att redogéra
for forhallandet mellan | fOF spraksituationen i | g5 g5rytsattningarna
sprak, kommunikation Sveorlge och sv_enska for och skillnaderna

sprakets stéllning i .
och kultur ur ett virlden ur ett me!lar_l muntlig och
flerkulturellt och sprakvetenskapligt och skriftlig o
sprakvetenskapligt flerkulturellt kommunikation ur ett
perspektiv. perspektiv. sprakvetenskapligt
perspektiv.

B |Studenten visar Studenten visar Studenten visar
mycket god formaga | Mycket god férmaga | mycket god forméga
att redogdra for att redogora for att redogora for
forhallandet mellan spraksituationen i forutsattningarna for

2 I Sverige och svenska )
sprak, kommunikation sprakets stallning i och sklllnade_rna
och kultur ur ett varlden ur ett mellan muntlig och
flerkulturellt och sprakvetenskapligt och |Skriftlig
sprakvetenskapligt flerkulturellt kommunikation ur ett
perspektiv. perspektiv. sprakvetenskapligt
perspektiv.
A |Studenten visar Studenten visar Studenten visar

utmarkt formaga att
redogora for
forutsattningarna for
och skillnaderna
mellan muntlig och
skriftlig
kommunikation ur ett
sprakvetenskapligt
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Fx |Studenten visar Studenten visar Studenten visar
bristande formaga att  |bristande formaga att | pristande forméga att
redogora for redogora for redogora for

spraksituationen i
Sverige och svenska
sprakets stallning i
varlden ur ett

forhallandet mellan
sprak, kommunikation
och kultur ur ett

forutséattningarna for
och skillnaderna
mellan muntlig och

flerkulturellt och sprakvetenskapligt och |SKriftlig
sprakvetenskapligt flerkulturellt kommunikation ur ett
perspektiv. perspektiv. sprakvetenskapligt
perspektiv.
F |Studenten visar Studenten visar Studenten visar
otillricklig formaga att | otillracklig férmaga att | otiliracklig formaga att
redogdra for redogdra for redogdra for

spraksituationen i
Sverige och svenska
sprakets stallning i
varlden ur ett

forhallandet mellan
sprak, kommunikation
och kultur ur ett

forutsattningarna for
och skillnaderna
mellan muntlig och

f|el’ku|ture||t OCh Sprékvetenskap“gt OCh Skl’lfﬂlg
sprakvetenskapligt flerkulturellt kommunikation ur ett
perspektiv. perspektiv. sprakvetenskapligt
perspektiv.
Viktning

Det slutliga betyget pa delkursen sétts genom viktning, dar forvantat studieresultat 1-3
vardera star for lika stor del av delkursens betygsunderlag. Gangse avrundningsregler
tillampas. Du maste ha lagst betyg E pa samtliga forvantat studieresultat samt uppfyllt
kurskraven for att bli godkand pa delkursen.

Maijligheter till fornyad examination

Om du har fatt betyget Fx, har du normalt mojlighet att revidera eller komplettera underlaget
for betygssattningen. Om du har fatt betyget F maste du i regel ga om kursen. (Se kursplanen
for ytterligare information.)

Litteratur
[Faststalld 2016-05-04.]

Allwood, Jens. 1983. Kan man tanka oberoende av sprak? I: Teleman, UIf (red.). Tal &
Tanke. Lund: LiberForlag (s. 11-33). [23 5.]

Andersson, Lars Gunnar. 1999. En stor stark — om den svenska sprakgemenskapen. I
Sprakvard 1999:1 (s. 26-32). [7 s.]
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Bonner, Maria. 2000. Interkulturell kommunikation. Vad hander nar manniskor fran olika
lander pratar med varandra? I: Persson, Gunnar (red.). Filosofer funderar. (Acta philosophica
Universitatis Lulensis, 1.) Lulea: Lulea tekniska universitet (s. 39-53). [15s.]

Daun, Ake. 1999a. It’s rude to interrupt! Swedish communication style. I: Daun, Ake &
Jansson, Soren (red.). Europeans. Lund: Nordic Academic Press (s. 15-24). [10 s.]

Daun, Ake. 1999b. Cultural diversity. I: Daun, Ake & Jansson, Séren (red.). Europeans.
Lund: Nordic Academic Press (s. 269-277). [9 s.]

Hansson, Roger et al. 2006. Sprak och skrift i Europa. Liten bok om Europas stater och sprak.
2 uppl. (Skrifter utgivna av Sprakradet, 1.). Stockholm: SNS férlag i samarbete med
Sprakradet (s. 14-61). [48 s.]

Josephson, Olle. 2005. Ju. Ifrdgasatta sjalvklarheter om svenskan, engelskan och alla andra
sprak i Sverige. 2 uppl. (Skrifter utgivna av Svenska spraknamnden, 91 eller Svenska
humanistiska férbundets skriftserie, 117.) Stockholm: Norstedts akademiska forlag (s. 49-114
och 127-155). [95 s.]

Lindberg, Inger. 2002. Myter om tvasprakighet. I: Sprakvard 2002:4 (s. 22-28). [7 s.]
http://www.sprakradet.se/servlet/GetDoc?meta_id=2228

McGregor, William. 2015. Linguistics: an introduction. 2 uppl. London: Continuum (s. 1-22,
155-177, 381-408). [73 s.]

[Totalt 287 s.]

Ytterligare litteratur om max 20 sidor kan tillkomma enligt instruktioner vid kursstart.

Larare och examinator/er

ALEXANDRA PETRULEVICH
E-post: alexandra.petrulevich@su.se
Telefon:

Rum:

Mottagning: enligt verenskommelse

SARA VAN MEERBERGEN
E-post: sara.van.meerbergen@su.se
Telefon: 08-16 31 52

Rum: D 512

Mottagning: enligt 6verenskommelse

Studentexpedition, studievagledare, studierektor
Studentexpeditionen

MONIQUE ZWANENBURG WIDINGSJO
E-post: studexp.tolk.svefler@su.se
Telefon: 08-16 11 05

Telefontid: tis. 10-11, tors. 10-11


http://www.sprakradet.se/servlet/GetDoc?meta_id=2228
mailto:studexp.tolk.svefler@su.se
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Rum: D 522

Mottagning: tis. 13-14 och enligt 6verenskommelse

Studievagledare

CATHRINE OTTOSSON

E-post: studievagledare.tolk.svefler@su.se

Telefon: 08-16 29 49

Telefontid: tors. 10-11

Rum: D 524

Mottagning: tis. 15-17 och enligt 6verenskommelse

Studierektor

MATS LARSSON

E-post: mats.larsson@su.se

Telefon: 08-16 10 49

Rum: D 596

Mottagning: enligt 6verenskommelse
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